TONDEUSES / EPILATEURS

LIRE ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE
SECURITE AVANT D'UTILISER L'APPAREIL !

CONSIGNES DE SECURITE

« ATTENTION : les sachets en
@ polyéthyléne contenant le produit
ou son emballage peuvent étre
dangereux. Tenir ces sachets hors
de portée des bébés et des enfants.
Ne pas les utiliser dans les berceaux,
les lits d’enfants, les poussettes ou
les parcs pour bébés. Le fin film
peut coller au nez et a la bouche et
empécher la respiration. Un sachet
n'est pas un jouet.

« ATTENTION: ne pas utiliser au-
dessus ou a proximité de lavabos,
baignoires, douches ou autres
récipients contenant de I'eau.

Maintenir I'appareil au sec.

« En cas d'utilisation de I'appareil dans une
salle de bain, veillez a le débrancher aprés
vous en étre servi. En effet, la proximité
d’une source d'eau peut étre dangereuse
méme si l'appareil est éteint. Pour
assurer une protection complémentaire,
I'installation, dans le circuit électrique
alimentant la salle de bain, d'un dispositif
a courant différentiel résiduel (DDR) de
courant différentiel de fonctionnement
assigné n’excédant pas 30mA, est
conseillée. Demandez conseil a votre
installateur.

« Utiliser exclusivement I'adaptateur fourni
pour utiliser ou charger l'appareil.

« Si I'adaptateur ou le cordon dalimentation
est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés vente ou des
personnes de qualification similaire afin
ddviter un danger.

«Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé
ou s'il présente des traces apparentes de
dommages.

« Ne laissez pas I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché ou allumé.

« Débrancher immédiatement en cas de
problemes en cours d'utilisation.

«Ne pas utiliser d’accessoires autres que
ceux recommandés par BaByliss.

«Débrancher I'appareil apres chaque
utilisation sauf en cas de charge.

« Dans tous les cas, ne pas laisser I'appareil

branché sur le secteur pendant plus de
24 heures.

« Cetappareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et des personnes
aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience et de connaissance,
si elles ont pu bénéficier d’une surveillance
ou d’instructions préalables concernant
I'utilisation de l'appareil en toute sécurité
et si elles comprennent les risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien
de I'appareil ne peuvent étre effectués par
des enfants sans surveillance.

« Afin de ne pas endommager le cordon, ne
I'enroulez pas autour de I'appareil et veillez
a le ranger sans le tordre ou le plier.

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE

Dans l'intérét de tous et pour
participer activement a I'effort

s COllectif de protection de
I'environnement :

« Ne jetez pas vos produits avec les déchets
ménagers.

« Utilisez les systéemes de reprise et de
collecte qui seraient mis a votre disposition
dans votre pays.

Certains matériaux pourront ainsi étre
recyclés ou valorisés.

RECYCLAGE DES BATTERIES
RECHARGEABLES ET DES PILES

Avant de mettre I'appareil au rebut, veillez a
retirer les piles et batteries et a les déposer
dans un endroit prévu a cet effet.

Vérifiezau préalable que les piles et batteries
soient completement déchargées.

Pour toute(s) information(s) concernant
la facon de retirer les batteries et les piles,
veuillez contacter BaByliss.

http://www.babyliss.com

ENGLISH

TRIMMERS/HAIR REMOVERS

READ THESE SAFETY PRECAUTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE UNIT!

SAFETY INSTRUCTIONS

@ « WARNING: the polyethylene bags

containing the product or its
packaging constitute a hazard.
Keep these bags well away from
babies and children. Not to be used
in cradles, cots, pushchairs or
playpens. The fine film can adhere
to the nose and mouth and prevent
breathing. A bag is not a toy.

« WARNING: do not use the device
over or near washbasins, baths,
showers or any other recipient
containing water. Keep the device

dry.

« Ifusing the device ina bathroom, make sure
that you unplug it after use. In fact, being
close to a water source may be dangerous
evenifthe deviceis switched off. For further
protection, plugging a residual current
device (RCD) into the bathroom electricity
supply with differential assigned operating
current not exceeding 30mA is advised. Ask
your electrician for advice.

+Only use the adaptor supplied to use or
charge the device.

« [fthe adaptor or power cable is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons
so that it does not pose a hazard.

« Do not use the device if it has been dropped
or if it shows signs of damage.

+ Do not leave the device unattended when
itis plugged in or switched on.

« Unplug it immediately in the event of a
problem while using it.

« Do not use any accessories other than those
recommended by BaByliss on the device.

+Unless you are charging it, unplug the
device every time you use it.

« Never leave the device plugged into an
electricity supply for more than 24 hours.

« This appliance can be used by children aged
8 years upwards and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance safely
provided that they understand the hazards
involved. Children must not play with the

appliance. Cleaning and user maintenance
must not be done by children without
supervision.

« To avoid damaging the cable, do not roll it
up around the device and ensure that you
store it without twisting or folding it.

END OF LIFE OF ELECTRICAL AND
ELECTRONIC DEVICES

In everybody’s interest and to participate
actively in protecting the environment:
+ Do not discard these products with
your household waste.
« Use return and collection systems
available in your country.

Some materials can thus be recycled or
recovered.

RECYCLING OF RECHARGEABLE
BATTERIES AND CELLS
Before disposing of the device, ensure that
you remove batteries and cells and dispose
of them in an appropriate place.
Before doing so, check that the batteries and
cells are completely flat.

For information on how to remove batteries
and cells, please contact BaByliss.

http://www.babyliss.com

DEUTSCH
HAARSCHNEIDE-/ EPILIERGERATE

LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE
VOR DEM GEBRAUCH DES GERATS BITTE
SORGFALTIG DURCH!

SICHERHEITSHINWEISE

« ACHTUNG: Die Polyethylen-Beutel,
@ diedas Geratoderseine Verpackung
beinhalten, konnen gefahrlich
sein. Bewahren Sie diese Beutel
auBerhalb der Reichweite von
Sauglingen und Kindern auf. Nicht
in Babywiegen, Kinderbetten,
Kinderwagen oder Laufgittern
verwenden. Die diinne Folie kann
an Nase und Mund haften bleiben
und die Atmung behindern. Ein
Plastikbeutel ist kein Spielzeug.

« ACHTUNG: Nicht auf oder in der

@ Ndahe von Waschbecken,
Badewannen, Duschen oder
anderen Wasserbehaltnissen
verwenden. Achten Sie darauf, dass
das Gerat trocken bleibt.

« Falls Sie das Gerdt in einem Badezimmer
verwenden, achten Sie darauf, nach dem
Gebrauch den Netzstecker zu ziehen.
Die Nahe zu einer Wasserquelle kann
sich namlich als gefdhrlich erweisen,
selbst wenn das Gerdt abgeschaltet
ist. Fiir zusatzlichen Schutz empfiehlt
sich, die Anlage im Stromkreis zur
Versorgung des Badezimmers mit einer
Fehlerstrom-Schutzvorrichtung mit einem
Bemessungsdifferenzstrom von hdchstens
30 mA auszustatten. Fragen Sie hierzu
lhren Elektroinstallateur um Rat.

«Verwenden Sie ausschlieBlich den
mitgelieferten Adapter zum Gebrauch und
Aufladen des Gerats.

+Bei Beschadigung des Adapters oder
Netzkabels muss dieses vom Hersteller,
seinem Kundenservice oder von ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden,
um jegliche Gefahren zu vermeiden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
heruntergefallen ist oder offensichtliche
Spuren einer Beschadigung aufweist.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt,
solange es an eine Stromquelle
angeschlossen bzw. in Betrieb ist.

- Ziehen Sie sofort den Netzstecker, falls
wdhrend des Gebrauchs Probleme
auftreten.

%

- Ver en Sie nur Zubehor, das von
BaBylis ohlen wird.

« Ziehen Sie &%P(/Netzstecker nach jedem
Gebrauch, auBerb€jm Aufladen des Gerdts.

« SchlieBen Sie das Gégt in keinem Fall
langer als 24 Stunden an €#e Stromquelle

an. :

« Dieses Gerdt kann von Kindern ab [ter
von 8 Jahren und auch von PersonefiCit

eingeschrankten physischen, sensorische(n"@
oder mentalen Fahigkeiten oder von °

Personen mit fehlenden Erfahrungen oder
Kenntnissen unter Aufsicht verwendet
werden, oder wenn diese Personen
vorher iiber den sicheren Gebrauch des
Gerats unterrichtet wurden und die mit
der Verwendung im Zusammenhang
stehenden Risiken verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
diirfen das Gerdt nicht unbeaufsichtigt
warten und reinigen.

« Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das
Gerat, und achten Sie darauf, es nicht zu
verdrehen oder zu knicken, um jegliche
Beschadigung zu vermeiden.

ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND
ELEKTRONIK-ALTGERATEN

Im Interesse der Allgemeinheit und als
aktiver Beitrag zum kollektiven Einsatz fiir
den Umweltschutz:

« Entsorgen Sie lhre Gerdte nicht
iiber den Hausmiill.

s © NUtzen Sie die Riickgabe- und
Sammelsysteme, die [hnen in
lhrem Land zur Verfiigung stehen.

Bestimmte Materialien konnen so
wiederverwertet oder aufbereitet werden.

RECYCLING VON BATTERIEN UND
AKKUS

Achten Sie vor der Entsorgung des
Gerats darauf, Batterien und Akkus zu
entfernen und diese an einer zu diesem
Zweck vorgesehenen Riicknahmestelle zu
entsorgen.

Uberpriifen Sie zunichst, ob die Batterien
und Akkus vollstandig entladen sind.

Fiir nahere Informationen beziiglich der
Entsorgung von Batterien und Akkus konnen
Sie sich gerne an BaByliss wenden.

http://www.babyliss.com

NEDERLANDS

TRIMMERS / EPILEERTOESTELLEN

LEES DEZE VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN
AANDACHTIG VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT!

VEILIGHEIDSADVIEZEN

« LET OP: de zakjes van polyethyleen
waarin het product zit en de
verpakking ervan kunnen
gevaarlijk zijn. Houd de zakjes
buiten het bereik van baby’s en
kinderen. Gebruik ze niet in
wiegjes, kinderbedjes,
kinderwagens of boxen. Doordat
ze z0 dun zijn, kunnen ze aan de
neus of mond blijven plakken en de
ademhaling verhinderen. Een zakje
is geen speelgoed.

@ « LET OP: niet gebruiken boven of in
Y de buurt van een wastafel, bad,

douche of met water gevulde bak
of kom. Het apparaat droog
bewaren.

«Bij gebruik van het apparaat in een
badkamer moet u erop letten dat u de
stekker eruit trekt wanneer u klaar bent. De
nabijheid van een waterbron kan gevaarlijk
zijn, zelfs als het apparaat uit staat. Om
extra bescherming te bieden wordt in het
elektrisch stroomcircuit van de badkamer
de installatie van een aardlekschakelaar
(RCD) met een nominale reststroom
van niet meer dan 30mA aanbevolen.
Raadpleeg uw installateur.

« Gebruik alleen de meegeleverde adapter
om het apparaat te gebruiken of op te
laden.

« Wanneer het snoer beschadigd is, dient dit
voor ieders veiligheid te worden vervangen
door de fabrikant, diens reparatiedienst of
door iemand met de juiste kwalificaties.

« Gebruik het apparaat niet als het gevallen
is of als er zichtbare beschadigingen zijn.

- Laat het apparaat niet onbewaakt achter
wanneer de stekker in het stopcontact zit
of het apparaat aan staat.

« Trek de stekker meteen uit het stopcontact
als er zich tijdens het gebruik problemen
voordoen.

« Gebruik alleen accessoires die door BaByliss
worden aanbevolen.

«Trek na gebruik de stekker van het

apparaat uit het stopcontact, tenzij u het
wilt opladen.

«Laat de stekker van het apparaat in
ieder geval niet langer dan 24 uur in het
stopcontact zitten.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten, of personen zonder
ervaring en kennis van dit apparaat, mits
de werking en het veilige gebruik ervan
van te voren aan hen is uitgelegd, of het
apparaat onder toezicht wordt gebruikt,
en de gebruiker zich bewust is van de
mogelijke risico’s van het apparaat. Laat
kinderen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht reinigen of onderhouden.

«Voorkom dat u het snoer beschadigt:
wikkel het niet rond het toestel en ruim
het op zonder het te draaien of te buigen.

ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
TOESTELLEN OP HET EINDE VAN HUN
LEVENSDUUR

In ieders belang en om actief bij te dragen
aan de gezamenlijke bescherming van het
milieu:
+ Gooi oude apparaten niet bij het
gewone huishoudelijke afval.

mmmm - Maak gebruik van de beschikbare
afvalstations en inzamelpunten in
uw land.

Sommige materialen kunnen dan namelijk
weer hergebruikt worden.

RECYCLAGE VAN BATTERIJEN EN
OPLAADBARE BATTERIJEN

Voordat u het apparaat weggooit, moet u
er de batterijen en oplaadbare batterijen uit
verwijderen en deze op een speciaal hiertoe
voorziene plaats deponeren.

Controleer eerst of de batterijen en
oplaadbare batterijen volledig ontladen zijn.

Neem voor alle informatie over de manier
waarop de batterijen of oplaadbare
batterijen verwijderd kunnen worden
contact op met BaByliss.

http://www.babyliss.com

ITALIANO

MACCHINETTE TAGLIACAPELLI/
EPILATORI

LEGGERE ATTENTAMENTE LE PRESENTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
UTILIZZARE LAPPARECCHIO!

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
oATTENZIONE: i sacchetti in
(B,' polietilene che contengono il

prodotto o il suo imballaggio
possono essere pericolosi.
Conservare i sacchetti lontano
dalla portata di bambini e neonati.
Non utilizzarli nelle culle, nei
lettini, nei passeggini o nei box per
bambini. La pellicola sottile puo
incollarsi al naso e alla bocca e

impedire la respirazione. Un
sacchetto non € un giocattolo.

@ « ATTENZIONE: non utilizzare sopra o

in prossimita di lavandini, vasche
da bagno, docce o altri recipienti
contenenti acqua. Conservare
I'apparecchio in luogo asciutto.

« Qualora si impieghi I'apparecchio in bagno,
scollegarlodopol'uso,inquantolavicinanza
a una fonte di erogazione d’acqua puo
risultare pericolosa anche ad apparecchio
spento. Per garantire ulteriore protezione,
si consiglia diinstallare nel circuito elettrico
di alimentazione del bagno un dispositivo
a corrente differenziale residua (DDR) di
corrente differenziale di funzionamento
assegnato non superiore a 30mA.
Consultare I'installatore di fiducia.

- Utilizzare o caricare l'apparecchio
esclusivamente con l'adattatore in
dotazione.

- Se danneggiato, I'adattatore o il cavo di
alimentazione deve essere sostituito dal
fabbricante, dal suo servizio assistenza o
da analogo personale qualificato, onde
evitare qualsiasi pericolo.

« Non usare I'apparecchio se e caduto o se
presenta tracce evidenti di danni.

«Non lasciare I'apparecchio incustodito
mentre & collegato o acceso.

«Scollegare immediatamente in caso di
problemi durante I'utilizzo.

« Non utilizzare accessori diversi da quelli
raccomandati da BaByliss.

«Scollegare sempre |'apparecchio dopo
I'utilizzo, tranne per caricarlo.

«In ogni caso, non lasciare I'apparecchio



collegato alla rete elettrica per oltre 24 ore.

« Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini, a partire dagli 8 anni, e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte, o da soggetti privi delle
necessarie esperienze 0 conoscenze,
qualora possano beneficiare di una
sorveglianza o di istruzioni preliminari
riguardanti I'utilizzo dell’apparecchio in
tutta sicurezza e qualora ne comprendano
i rischi . | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non possono essere
eseguite da bambini senza sorveglianza.

« Per evitare danni al cavo, non avvolgerlo
intorno all'apparecchio e riporlo senza
torcerlo o piegarlo.

FINE VITA DI ATTREZZATURE
ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Nell'interesse generale eal fine dipartecipare
attivamente allo sforzo collettivo di tutela
dell'ambiente:
« Non smaltire questi prodotti con i
rifiuti domestici.

« Utilizzare i sistemi di recupero e
raccolta messi a disposizione nel
proprio paese.

Parte del materiale puo essere riciclato o
recuperato.

RICICLAGGIO DI BATTERIE
RICARICABILI E PILE

Prima di gettare I'apparecchio, estrarre pile
e batterie e riporle in un luogo apposito.

Verificare preliminarmente che pile e
batterie siano completamente scariche.

Contattare BaByliss per qualsiasi
informazione relativa all’estrazione di
batterie e pile.

http://www.babyliss.com

ESPANOL
MAQUINILLAS / DEPILADORAS

iLEA ATENTAMENTE ESTAS CONSIGNAS DE
SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL APARATO!

CONSIGNAS DE SEGURIDAD

« ATENCION: Las bolsas de polietileno
@ que contienen el producto o su
embalaje pueden ser peligrosas.
Mantenga dichas bolsas fuera del
alcance de los bebés y los nifios. No
las utilice en cunas, camas de nifios,
cochecitos o parques de bebé. La
fina pelicula puede quedarse
pegada en la nariz y la boca e
impedir la respiracion. Una bolsa
no es un juguete.

« ATENCION: no utilice el aparato
encima o cerca de lavabos, bafieras,
duchas u otros recipientes con
agua. Manténgalo en seco.

« En caso de utilizar el aparato en un cuarto
de bafo, asegurese de desenchufarlo
después de su uso, ya que la proximidad
a un punto de agua puede presentar un
peligro incluso cuando el aparato estd
apagado. Para garantizar una mayor
proteccion, se recomienda instalar en el
circuito eléctrico que alimenta el cuarto de
bafio, un dispositivo de corriente diferencial
residual (DDR) de corriente diferencial de
funcionamiento asignada que no exceda
los 30mA. Pida consejo a su instalador.

« Utilizar exclusivamente el adaptador
suministrado para utilizar o cargar el
aparato.

Si el adaptador o el cable de alimentacion
estd dafado, debe ser sustituido por el
fabricante, su servicio técnico o personas
de cualificacion similar para evitar peligros.

«No utilice el aparato si se ha caido o si
parece que ha sufrido algun dafio.

«No deje el aparato sin vigilancia cuando
esté enchufado o encendido.

« Desenchufelo inmediatamente en caso de
problemas durante su uso.

«No utilice accesorios que no sean los

recomendados por BaByliss.

Desenchufe el aparato después de cada uso

salvo en caso de carga.

«En cualquier caso, no deje el aparato
conectado a la red eléctrica durante mds
de 24 horas.

«Este aparato puede ser utilizado
por personas con facultades fisicas,

Q

sensoriales o motrices alteradas, o bien
por personas que no tengan experiencia
0 conocimientos suficientes, siempre
que estén bajo supervision o que hayan
recibido las instrucciones necesarias para
utilizar el aparato con total sequridad y
que comprendan claramente los peligros
inherentes a la utilizacion del aparato.
Los nifios no deben jugar con el aparato.
Los nifios no podrdn limpiar o realizar
tareas de mantenimiento en el aparato sin
supervision.

-Para no dafar el cable, no lo enrolle
alrededor del aparato y gudrdelo sin
retorcerlo ni plegarlo.

EQUIPAMIENTOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS AL FINAL DE SU VIDA UTIL

En interés de todos, y para participar
activamente en los esfuerzos colectivos de
proteccion del medio ambiente:

« No se deshaga de estos productos
junto con la basura doméstica.

« Utilice los sistemas de recogida que
se encuentren a su disposicion en
su pais.

De esta forma, algunos materiales podran
recuperarse o reciclarse.

RECICLAJE DE LAS BATERIAS
RECARGABLES Y LAS PILAS

Antes de deshacerse del aparato, extraiga
las pilas y las baterias y Ilévelas a un lugar
destinado para ello.

Compruebe antes que las pilas y las baterias
estén totalmente descargadas.

Para cualquier informacion sobre el modo
de extraer las baterias y las pilas, pdngase
en contacto con BaByliss.

http://www.babyliss.com

PORTUGUES
APARADORES/DEPILADORAS

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES
DE SEGURANCA ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO!

INSTRUCOES DE SEGURANCA

« ATENCAO: os sacos em polietileno
-'% contendo o produto ou a sua

embalagem podem ser perigosos.
Mantenha esses sacos fora do
alcance dos bebés e das criancas.
Nao os use em bercos, camas de
crianga, carrinhos ou parques para
bebés. A pelicula fina pode colar-se
a0 nariz e a boca e impedir a
respiracao. Um saco de pldstico nao
€ um brinquedo.

« ATENCAO: ndo use por cima nem
perto de lavatdrios, banheiras,
duches ou outros recipientes com
agua. Mantenha o aparelho seco.

Q

- (aso o aparelho seja utilizado em casas
de banho, deve ser desligado da corrente
depois de cada utilizacdao. Na verdade, a
proximidade de fontes de dgua pode ser
perigosa mesmo que o aparelho esteja
desligado. Para garantir uma protecao
complementar, recomenda-se a instalacdo,
no circuito elétrico que alimenta a casa
de banho, de um dispositivo de protecao
diferencial residual (DDR) cuja corrente
nominal ndo exceda 30 mA. Aconselhe-se
junto do responsavel pela sua instalacdo.

« Utilize exclusivamente o transformador
fornecido para utilizar ou carregar o
aparelho.

«Se o transformador ou o cabo de
alimentacdo estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, pelo seu
servico pds-venda ou por alguém com
qualificacao semelhante de forma a evitar
perigos.

« Nao use o aparelho se este tiver caido ou
apresentar sinais visiveis de danos.

« Nao deixe o aparelho semvigilancia quando
este estiver ligado a corrente ou ligado.

« Desligue imediatamente da corrente em
caso de problemas durante a utilizacao.

« Use apenas os acessorios recomendados
pela BaByliss.

« Desligue o aparelho da corrente depois
de cada utilizacdo, exceto em caso de
carregamento.

«Em qualquer dos casos, nao deixe o
aparelho ligado a corrente durante mais de
24 horas.

«Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idades a partir dos 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas
sem experiéncia ou conhecimento, desde
que sejam alvo de vigilancia ou tenham
previamente recebido instru¢oes sobre
a utilizacao do aparelho em seqguranca e
percebam os riscos associados. As criangas
nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e manutencao do aparelho nao
podem ser efetuadas por criangas sem
vigilandia.

+De modo a ndo danificar o cabo, ndo o
enrole no aparelho e guarde-o sem o torcer
nem dobrar.

EQUIPAMENTOS ELETRICOS E
ELETRONICOS EM FIM DE VIDA

No interesse de todos e de forma a participar
ativamente no esforco coletivo da prote¢ao
do ambiente:

« Nao elimine este tipo de produtos
juntamente com o lixo doméstico.

mmmm - Utilize os sistemas de recuperagao
e recolha disponiveis no seu pais.

Assim, determinados materiais poderao ser
reciclados ou valorizados.

RECICLAGEM DE BATERIAS
RECARREGAVEIS E DE PILHAS

Antes de eliminar o aparelho, retire as pilhas
e baterias e deposite-as num local previsto
para o efeito.

Certifique-se previamente de que as
pilhas e baterias estao completamente
descarregadas.

(Contacte a BaByliss para obter informagdes
relativas a forma de retirar as baterias e
pilhas.

http:/www.babyliss.com

OO#Z!IE_
TRIVRYERE / EPILATORER

L/ES VEMLIGST DISSE
SIKKERHEDSANVISSNGER, INDEN DU

ANVENDER A’ﬂﬁ%%;ﬂ!
SIKKERHEDSANVISNIMGER

% « BEMARK: Poserne af po len,
(5; der indeholder produktet eller2ets

emballage, kan vare farligé.

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber, eller af personer, der mangler
erfaring og viden, hvis de overvdges eller
er blevet vejledt i apparatets anvendelse
forinden, og hvis de forstar de forbudne
risici. Barn ma ikke lege med apparatet.
Born mé ikke renggre og vedligeholde
apparatet uden opsyn.

« For at undga at beskadige ledningen ma
den ikke rulles op omkring apparatet. Sarg
for, at ledningen ikke er snoet eller bgjet,

Opbevar venligst poserne uden for '6@nér apparatet legges vaek.

babyers og berns raekkevidde.
Anvend dem ikke i vugger,
barnesenge, klapvogne eller
kravlegdrde. Den fine film kan
klebe fast til nesen eller munden
og forhindre vejrtreekning. Denne
pose er ikke et legetgj.

@ « BEMARK: M3 ikke anvendes over
Y eller i umiddelbar nerhed af
handvask, badekar, bruser eller

anden beholder med vand.
Opbevar apparatet tort.

« Hvis apparatet anvendes i et badevzrelse,
skal du serge for at tage stikket ud af
kontakten, ndr du har anvendt apparatet.
En vandkildes naerhed kan reelt veere farlig,
selv om der er slukket for apparatet. For
ekstra beskyttelse anbefales det, at der i
det elektriske kredsleb i et badeveerelse
installeres en 30 mA fejlstramsafbryder.
Sperg din installater til rds.

« Anvend kun den adapter, der falger med
apparatet, til anvendelse eller opladning af
apparatet.

«Hvis adapteren eller ledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, i serviceafdelignen eller af
personer, der er tilsvarende kvalificerede,
for at undga fare.

«Anvend ikke apparatet, hvis det varet
tabt, eller hvis det baerer synlige spor efter
skader.

« Efterlad ikke apparatet uden opsyn, ndr det
er tilsluttet eller teendt.

- Tag ojeblikkeligt stikket ud, hvis der er
problemer under anvendelse.

« Anvend kun tilbehgr anbefalet af BaByliss.

- Tag altid stikket ud af kontakten efter brug,
bortset fra ved opladning.

«Lad under ingen omstendigheder
apparatet vere tilsluttet i mere end 24
timer.

«Dette apparat kan anvendes af bgrn
fra 8 ar og opefter og af personer med

UDSLIDT ELEKTRONISK 0G ELEKTRISK
UDSTYR

| alles interesse og for at deltage aktivt i et
falles tiltag for at beskytte miljget:
« Smid ikke produkterne ud sammen
med husholdningsaffald.
= * Anvend de indsamlings- og
genbrugssystemer, der findes i dit
land.
Visse materialer vil sdledes kunne
genanvendes eller genvindes.

GENANVENDELSE AF GENOPLADELIGE
BATTERIER 0G ANDRE BATTERIER

Serg inden bortskaffelse af apparatet for at
flerne batterier og indlever dem pa et dertil
beregnet sted.

Kontrollér forinden, at batterierne er helt
afladede.

Kontakt venligst BaByliss for yderligere
oplysninger om fjernelse af batterierne.

http://www.babyliss.com

SVENSKA
TRIMMERS/EPILATORER

LAS DESSA SAKERHETSANVISNINGAR INNAN

DU ANVANDER APPARATEN!
SAKERHETSANVISNINGAR

« VARNING! Forpackningen och
@ polyetenpdsarna som produkten

levereras i kan vara farliga. Forvara
inte dessa pdsar i narheten av
spadbarn och barn. Anvand inte i
vagqor, spjalsangar, barnvagnar
eller lekhagar. Den tunna filmen
kan tappa till ndsa och mun och
forhindra andning. Pasen dar ingen
leksak.

« VARNING! Anvdnd inte over eller i
narhet av handfat, badkar, dusch
ellerandrabehallare sominnehaller
vatten. Se till att forvara apparaten
torrt.

Q

«Om apparaten anvands i ett badrum ska

kontakten dras ut efter anvandning. Det
kan vara farligt att ha apparaten i narheten
av en vattenkalla dven om den dr avstangd.
For att hoja sakerheten ytterligare bor en
jordfelsbrytare med ett forinstallt varde pa
hogst 30 mA ha installerats i badrummets
stromkrets. Radfraga en elektriker.

« Apparaten ska endast anvandas och laddas

med den medfoljande adaptern.

« Om adaptern eller natkabeln har skadats

ska den bytas ut av tillverkaren eller via
dess kundservice, eller av ndgon med
motsvarande behorighet, i syfte att
undvika skador.

« Anvand inte apparaten om den har tappats

eller om den har synliga skador.

« Ldmna inte apparaten utan uppsikt da den

ar ansluten eller paslagen.

« Dra ut ndtkabeln direkt om ett problem

uppstar vid anvandning.

«Anviand inga tillbehor som inte

rekommenderas av BaByliss.

«Dra ut apparatens ndtkabel efter varje

anvandning forutom vid laddning.

« Apparaten ska under alla omstandigheter

aldrig vara ansluten till elnatet langre an
24 timmar.

Dennaapparatkananvandasavbarn8aroch
aldre, av personer med fysiska, sensoriska
eller mentala funktionsnedsattningar och

av personer med brist pa erfarenhet och
kunskap, om anvandningen sker under
tillsyn eller har foregdtts av instruktioner
om hur man anvénder apparaten pd ett
sakert satt, och om de forstdr riskerna. Barn
ska inte leka med apparaten. Rengdring
och underhall av apparaten ska inte goras
av barn utan tillsyn.

« For att sladden inte ska skadas ska den inte
rullas runt apparaten och inte vikas eller
bojas.

UTTJANT ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK
UTRUSTNING

Gor en aktiv insats for att skydda miljon
genom att folja anvisningarna nedan. Det
gynnar oss alla.

«Slang inte produkterna i
hushallssoporna.

« Anvand de system for dterlamning
och insamling som du har tillgang
till i ditt land.

Pa sa vis kan vissa material ateranvandas
eller atervinnas.

ATERVINNING AV LADDNINGSBARA
BATTERIER

Innan apparaten kasseras ska batterierna tas
ut och [dmnas pa avsedd plats.

Kontrollera forst att batterierna ar helt
urladdade.

Kontakta BaByliss om du vill veta mer om
hur batterierna ska tas ut.

http://www.babyliss.com



HARKLIPPERE/EPILATORER

LES DISSE SIKKERHETSINSTRUKSJONENE FOR
DU BRUKER APPARATET!

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

«NB! polyetylenposene som
@ inneholder produktet eller
emballasjen kan vere farlige.
Oppbevar posene borte fra
smabarn og barn. Ma ikke brukes i
vogger, barnesenger, barnevogner
eller lekegrinder. Den tynne filmen
kan klebe seg fast over nese og
munn og hindre pusting. En pose

er ikke et leketoy.

«NB! Ma ikke brukes over eller i
nerheten av vasker, badekar,
dusjer eller andre beholdere som
inneholder vann. Hold apparatet

tort.

«Ved bruk av apparatet i et baderom, ma
du koble det fra etter bruk. Selv narhet
til en vannkilde kan vere farlig, selv
om stremmen er slatt av. For & oppnad
ekstra beskyttelse anbefales installasjon
av en jordfeilbryter (RCD) for nominell
differensialstromdrift som ikke overskrider
30 mA. Be installatgren din om rad.

« Bruk kun stremadapteren som medfalger
til & lade apparatet.

«Hvis adapteren eller stremkabelen er
skadet, md den skiftes ut av produsenten,
forhandleren eller tilsvarende kvalifisert
personell, for @ unnga fare.

«lkke bruk apparatet hvis det har falt i
bakken eller har synlige skader.

« La ikke apparatet vere uten tilsyn ndr det
er koblet til stromtilfarselen eller slatt pa.

«Koble umiddelbart apparatet fra
stromtilforselen dersom det oppstar
problemer under bruk.

« Bruk ikke tilbehar som ikke anbefales av
BaByliss.

« Koble apparatet fra stramtilforselen etter
hver gangs bruk, unntatt ved lading.

«La aldri apparatet veere tilkoblet
stromtilforselen i mer enn 24 timer.

« Dette apparatet kan brukes av barn over
8 ar og mennesker med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, ellermangel
pa erfaringer og kunnskaper, dersom de er

under tilsyn eller har mottatt instruksjoner
om forutsetningene for sikker bruk av
apparatet, og hvis de forstar den involverte
risikoen. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold av apparatet ma
ikke utfgres av barn uten tilsyn.

«For ikke & skade kabelen mad den ikke
rulles opp rundt apparatet, og den ma
oppbevares uten vridning eller baying.

AVFALLSBEHANDLING AV ELEKTRISKE
0G ELEKTRIONISKE APPARATER

| alles interesse og for & yte en felles innsats
for & verne om miljoet:

« Kast ikke produktet sammen med
husholdningsavfall.

mm ° BrUK Systemet for retur og
innsamling som er tilgjengelig for
deg i ditt land.

Enkelte materialer kan ogsa gjenvinnes eller
resirkuleres.

RESIRKULERING AV OPPLADBARE
BATTERIER 0G BATTERICELLER

For apparatet avfallsbehandles, md du serge
for 4 ta ut batteriene og levere dem pd en
mottaksstasjon for dette formalet.

Kontroller fgrst at batteriene og
battericellene er helt utladet.

For & fd informasjon om hvordan du
avfallshehandler batterier og battericeller
kan du kontakte BaByliss.

http:/www.babyliss.com

TRIMMERIT/EPILAATTORIT

LUE NAMA TURVAOHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA!

TURVAOHJEET

-HUOMIO: tuotteen sisdltavat

@ polyetyleenipussit  tai
tuotepakkaus voivatolla vaarallisia.
Pida pussit kaukana vauvojen ja
lasten ulottumattomissa. Al jata
pusseja pinnasankyihin, lasten
vuoteisiin, lastenvaunuihin tai
leikkikehiin. Pussin ohut kalvo voi
liimautua kiinni nenaan tai suuhun
ja estdd hengittamisen. Pussi ei ole
lelu.

<HUOMIO: ald kdytd laitetta
lavuaarien, kylpyammeiden,
suihkujen tai muiden vetta

sisaltavien astioiden yldpuolella tai
laheisyydessa. Sailyta laite kuivana.

« Jos kdytat laitetta kylpyhuoneessa, muista
kytked se irti sahkoverkosta kayton
jalkeen. Laite voi olla vaarallinen veden
laheisyydessa, vaikka se olisi sammutettu.
Lisasuojan takaamiseksi kylpyhuoneen
sahkovirtapiiriin on suositeltavaa asentaa
enintdan 30 mA:n vikavirtasuoja (DDR).
Pyydd neuvoa sahkoasentajaltasi.

«Kaytd laitetta ja lataa se ainoastaan
mukana toimitettavalla sovittimella.

«Jos sovitin tai virtajohto on vioittunut,
valmistajan, valmistajan After Sales
- palvelun tai vastaavan patevyyden
omaavien henkildiden tulee vaihtaa se
uuteen vaaratilanteiden valttamiseksi.

- Ala kdyta laitetta, jos se on tippunut
tai jos siina nakyy selkeita merkkeja
vioittumisesta.

- Al jata laitetta ilman valvontaa, kun se
on kytketty sahkoverkkoon tai kun se on
paalla.

« Kytke laite irti sahkoverkosta valittomasti,
jos laitteen kayton aikana ilmenee
ongelmia.

-Ald kdytd muita kuin BaBylissin
suosittelemia lisatarvikkeita.

« Kytke laite aina irti sahkoverkosta kayton
jalkeen, paitsi jos lataat sitd.

- Ala kuitenkaan jita laitetta kytkettynd
sahkoverkkoon yli 24 tunnin ajan.

- Tata laitetta voivat kayttdaa vahintadn
8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat

heikentyneet tai henkildt, joilla ei ole
kokemusta tai tietoa tuotteen kaytosta,
jos he ovat valvonnan alaisina tai heille
on annettu ohjeita laitteen turvallisesta
kdytostd ja jos he ymmadrtavat taysin
laitteen kdyttoon liittyvat mahdolliset
riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

- ld kierra virtajohtoa laitteen ymparille.
Sailytajohtotaivuttamattataivdantamattd
sitd. Muussa tapauksessa johto saattaa
vioittua.

SAHKOISTEN JA ELEKTRONISTEN

LAITTEIDEN HAVITTAMINEN

Suojellaksemme yhdessa ymparistoa:
A3 heitd tuotteita tavallisen

kotitalousjatteiden sekaan.

mmm - Hdvitd laitteet maassasi
kdytossa oleviin kerdys- ja

kierratysjarjestelmien avulla.

Osan materiaaleista voi kierrattaa ja kayttaa
uudelleen.

LADATTAVIEN AKKUJEN JA PARISTOJEN
KIERRATYS

Ennen kuin havitat laitteen, poista akut
ja paristot ja vie ne niille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen.

Tarkista ensin, ettd akut ja paristot ovat
tdysin tyhjia.

Pyyda lisatietoja akkujen ja paristojen
poistamisesta BaBylissilta.

http://www.babyliss.com

EANHNIKA

KOYPEYTIKEL / ANOTPIXQTIKEX
LYIKEYEX

AIABAXTE NPOXEKTIKA TIX
MAPOYZEX OAHTIEX AXOAAEIAX MPIN
XPHZIMOIOIHXETE TH 2Y2KEYH!

OAHTIEX AXOAAEIAX

«NMPOZOXH: ot oakoOAe¢ amod

@ noAvatBulévio aTic omoiec BpiokeTal
10 TPOIGV | n OuOKEvaoia Tov
umopeiva eivat emkivéuveg. Kpatdte
TIC 6OKOUNEC QUTEC pakpld amo
Hwpd kat madd. Mnv TIC
XPNOIHOTIOLEITE PEGA OE KOUVIEC,
nabika kpeatia, kapotodkia f
mapKa yla pwpd. H Aemtr pepppdvn
umopéi va KoAoEl 0Tn puTn Kat
0T0 otopa epmodilovtag TNV
avamvorl. H oakoUAa dev civat
matvio.

« IPOXOXH: pnv ypnotpomolgite tn

OUOKELH TAVW I} KOVTA O€ VUTTTIPEC,
umaviépeg, viou{iépec iy Aha doyeia
mou meptéxouy vepd. Guhddte Ty o€
OTEYVO PéPOC.

« 2€ TEPIMTWON XPHONG TNC OUOKEVNC 0TO
UmAvio, GPOVTIOTE va TV AMOoUVOEETE
Hetd tn xpnon. Mpdypaty, n eyyotnta
kdmolag¢ mapoxA¢ vepou pmopei va
amoPei emkivéuvn akopn kar 0tav n
ouoKevn €ival ektd¢ Aertovpyiac. Na v
€¢ao@Ahion oupmAnpwUATIKNG mpooTaciac,
OLVIOTATAL ) EYKATAOTAON, 0TO NAEKTPIKO
kOkAwpa Tpo@odoaiac Tov pmaviou, piag
MPOOTATEVTIKAC ditdTaéne diagopikol
pevpatog (RCD) pe ovopaoTikd S1agopikd
pebpa Aertoupyiag mou va pnv umepPaivel
10 30mA. ZupPoulevteite TOV TEXVIKO
€YKaTaoTaonc oag.

« XpnowomoleiteamokAel0TIKATOVITAPEKOPEVO
QVTAMTOpA YIa Va XpNOIHOTOI0ETE 1} va
(OPTIOETE TN OUOKEUN.

«Edv o avtdmtopa¢ | 10 KaAwdIO
Tpo@odoaiag umooTolv {npuid, Ba mpémet va
avTikataotabouv amd Tov KATAOKEVAOTH,
T0 TUApa €§ummpétnong petd Ty mwAnon
| kamolo dtopo pe avtioTolyn eéeidikevon
woTe va amo@evyBei kdbe Kivduvoc.

« Mnv xpnotpomoteite tn ouokevr €dv éxel
UMoOTEl MTwon 1} €Gv mapoualddel eppavr
onuddia eBopdc.

« Mnv ag@rivete T ouokeur xwpic emipAeyn
otav ivar ouvdedepévn ato pedpa i o€
Aettoupyia.

« AmoouvOéoTE QUEOWC TN OUOKEU O€

0)

(0)
napi%@on npoPAfpato¢ katd T xpron.

«Mn Xpno@meire aMa e€aptipata amd
autd mou ouvKpeGVTaL and Tnv BaByliss.

« Amoouvoéete Tl]/‘ kevly amé v mpida

MAGYAR

HAJVAGOGEPEK / EPILATOROK

A KESZULEK HASZNALATA ,ELGTT”QL\,/ASSA EL
FIGYELMESEN A BIZTONSAGI ELOIRASOKAT!

HETA amd Kabe xpron£K30¢ edv PopTileL.

« YekdBe mepimwon, pnv afffws te T ouokeun BIZTONSAGI ELOIRASOK
ouvdedepévn aTo pedpa ymﬁg/g}tooéupo « FIGYELEM! A terméket tartalmazo
ané 24 ope. (0% g polietilén zacskd, illetve a

csomagolds veszélyes lehet. Ezeket
a zacskokat csecsemdktél és
kisgyermekektdl tavol kell tartani.
Ne haszndlja 6ket bolcsében,
gyerekagyban, babakocsiban vagy
jarokaban. A vékony fdlia az orrhoz
és a szdjhoz tapadhat, és
akadalyozza a légzést. A zacské
nem jatékszer.

«FIGYELEM! Ne haszndlja a
késziiléket mosdokagyl, fiirdokad,
zuhany vagy egqyéb, vizet

tartalmazé edény kozelében.
Tartsa szarazon a késziiléket.

« Amennyiben fiirdészobaban haszndlja a
késziiléket, ligyeljen arra, hogy hdzza ki
a konnektorbél hasznalat utén. Vizforras

« H ouokevn avtr pmopei va xpnmuo%ei
and maidid nhikiag 8 ETV Kat Avw Kat g,
ATOpA PE PEWPEVEC OWUATIKES, aloBNTAPLE @é
N dlavonTikéC tkavotnTeg, i ATopa Ta S
omoia €ival dmelpa Kat dev Katéxowv Ty
amapaitnTa yveon, umo Ty mpoimodeon
Ta ATOpa QUTA va Evepyolv UTIO EMLTIHPNON
N va €xouv AdBet odnyiec yla v ao@aln
XPrion TNG GUOKEUNG KAt Va KATAvooUv Toug
Kivduvoug mou ouvemayovtal. Ta maibid
dev mpémet va mailouv pe tn ovokev. 0
kaBapiopog kat n ouvTAENoN TG GUOKEUNG
dev mpémel va mpaypatomolovvTal amé
nadid wpic emtripnon.

« Nlava pnv @Bapeito kaAwd1o, Unv To TuliyeTe
yOpw amo Tn GUOKELN Kat PPOVTIOTE va TO
TAKTOMOLEITE Xwpi¢ va To 0TpiPete 1 va 1o

dimwvere. kozelsége ugyanis akkor is veszélyes lehet,
HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY

aramelldtasara szolgdld dramkorbe
ajanlott 30 mA-t nem meghaladd
differencial aramvédd kapcsoldt beépiteni.
Kérjen tandcsot egy villanyszerel6t6l.

«Kizdrélag a késziilékhez mellékelt
adapterrel haszndlja, illetve toltse a
késziiléket.

«Ha az adapter vagy a tdpkdbel
megsériilt, akkor a gydrténak, a gyarto
szakszervizének, vagy egy hasonld
képzettséqi szakembernek kell kicseréInie
a veszélyek elkeriilése érdekében.

« Ne haszndlja a késziiléket, ha leesett, vagy
sériilések nyoma lathato rajta.

«Ne hagyja a bedugott vagy bekapcsolt
késziiléket feliigyelet nélkiil.

«Azonnal hdzza ki a konnektorbdl, ha
hasznélat kozben rendellenességet észlel.
- Csak a BaByliss altal ajanlott tartozékokat

hasznaljon.

« Mindenhasznalatutanhizzakiakésziiléket
a konnektorbdl, kivéve ha télteni kivanja.

- Semmi esetre se hagyja a késziiléket az
elektromos hdldzatra csatlakoztatva 24
6ranal tovabb.

« A késziiléket 8 éven feliili gyermekek vagy
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis

EOMAIZMOY

Mpo¢ T0 ouPEEPOV OAwV Kal yla va
OUUUETEXETE €vepy@ oTn OUAAOYIKA
npoondeia mpootaciag Tou mepiBahovTog;

« Mv amoppintete ta mpoidvta autd
padi pe ta owkiakd amoBAnTa.

- Xpnowpomnoleite T ovoThpata
EMOTPOPRC Kat ouhAoyfi¢ mou
dlatiBevtat on ywpa oag.

Kot autdv tov Tpémo opiopéva uAikd gmopouv
va avakukAwBouv 1 va aélomonBouv.

ANAKYKAQZH HAEKTPIKQN ZTHAQN
KAIZYZZQPEYTON

Mpw v andppupn ¢ OUOKEVNC, PPOVTIOTE
Va QQAIPECETE TOUG OUOOWPEVTEC Kal TI
umatapieg kat va ta evamobéoete ota €diKd
onueia ouoyic.

BeBaiwbeite mpwrta 01 01 0UEOWPEVTEC KAl OL
umartapieg eivat Mipw¢ amo@optiopéva.

lla omotadrimote mMAnpo@opia GYETIKA e TOV
TPOTIO APAIPEONC TWV CUCOWPEVTRWV Kal TV
HMaTaplwy, EMKOWWVAOTE pe v BaByliss.

http:/www.babyliss.com

képesséqd, illetve tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek
csak feliigyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy akkor, ha a késziilék biztonsdgos
haszndlatdra megtanitottak 6ket és
ismerik az ezzel jaré kockdzatokat. A
gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel. A
tisztitdst és karbantartdst feliigyelet nélkiil
lévé gyermekek ne végezzék.

« A tépkabel kimélése érdekében ne tekerje
azt a késziilék koré, és tigyeljen arra, hogy
tarolasnal ne csavarodjon, illetve ne torjon
meg.

TOVABB MAR NEM HASZNALHATO
ELEKTRONIKUS ES ELEKTROMOS
BERENDEZESEK

Mindannyiunk érdekében, valamint a
kornyezet védelme érdekében:

« Ne dobja ki ezeket a termékeket a
haztartasi hulladékokkal eqyiitt.
«Vegye igénybe az orszagdban
rendelkezésére allg visszavételi és

begyijtd rendszereket.

Egyes anyagok igy ujrafeldolgozhatdk vagy
hasznosithatdk lehetnek.

AZ AKKUMULATOROK ES ELEMEK
UJRAHASZNOSITASA

A késziilék leselejtezése eldtt tavolitsa el
bel6le az elemeket és akkumuldtorokat, és
azokat az erre a célra fenntartott helyen
helyezze el.

Ellendrizze el6tte, hogy az elemek és az
akkumuldtorok teljesen lemeriilt dllapotban
legyenek.

Az akkumulatorok és elemek kiemelésével
kapcsolatos informdcidkért forduljon a
BaBylisshez.

http://www.babyliss.com

POLSKI

MASZYNKI DO STRZYZENIA /
DEPILATORY

PRZED UZYCIEM URZADZENIA PROSIMY
0 ZAPOZNANIE SIE Z PONIZSZYMI
ZALECENIAMI!

ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

« UWAGA! Polietylenowe torebki, w
@ ktore zapakowano produkt lub
jego opakowanie, mogq byc¢
niebezpieczne. Nalezy
przechowywac¢ je z dala od
niemowlat i dzieci.Nie zostawiac
ich w kotyskach, tézeczkach,
wozkach lub kojcach dla
niemowlakéw. Cienka folia moze
przyklei¢ sie do nosa lub ust i
uniemozliwi¢ oddychanie.

Opakowanie to nie zabawka.
S

« UWAGA: Nie uzywa¢ w poblizu
umywalki, wanny, prysznica lub
innych pojemnikéw z woda lub nad
nimi. Chroni¢ urzadzenie przed
wilgocia.

«W przypadku uzycia urzadzenia w
tazience nalezy pamietac, aby odtaczy¢
je od zasilania po jego uzyciu. Bowiem
sasiedztwo Zrddta wody moze byc
niebezpieczne nawet wtedy, jezeli
urzadzenie jest wytaczone. Aby zapewnic
dodatkowe zabezpieczenie, zaleca sie
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym
zasilajacym fazienke wytacznik réznicowo-
pradowy pradu szczatkowego o zadanej
mocy zadziatania 30mA. Prosimy zasiegna¢
rady speqjalisty instalujacego urzadzenie.

«Uzywa¢ wytacznie transformatora
dostarczonego wraz z urzadzeniem, aby
zasila¢ lub natadowac urzadzenie.

«Jezeli transformator lub przewdd
zasilania jest uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osoby o odpowiednich
kwalifikacjach w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli upadto lub
nosi wyrazne $lady uszkodzenia.

«Nie pozostawia¢ nigdy urzadzenia bez
nadzoru, jezeli jest ono podtaczone do sieci
zasilania lub wtaczone.

«Odfaczy¢ od zasilania natychmiast w
przypadku wystapienia problemdw



podczas jego uzycia.

« Nie uzywac akcesoriow innych niz zalecane
przez BaByliss.

«0dtaczy¢ urzadzenie od zasilania po
kazdym uzyciu za wyjatkiem sytuacji jego
zasilania.

« W zadnym przypadku nie pozostawiac
urzadzenia podtaczonego do sieci zasilania
przez ponad 24 godziny.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
psychicznej, a takze osoby pozbawione
doswiadczenia i wiedzy, o ile wykonuja
te czynnosci pod nadzorem lub zostaty
wczesniej poinstruowane 0 bezpiecznym
sposobie uzytkowania urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Dzieci bez nadzoru nie mogq czyscic, ani
konserwowac urzadzenia.

« Aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilania, nie
wolno go owija¢ wokot urzadzenia oraz
nalezy pamietac, aby go nie skrecac ani
zaginac podczas ukfadania do schowania.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
| ELEKTRONICZNEGO PO ZAKONCZENIU
UZYWANIA

W naszym wspdlnym interesie przyczyniaj
sie aktywnie do zbiorowego wysitku
ochrony $rodowiska:

« Nie wyrzucaj produktéw wraz z
odpadami domowymi.

mmm © KOrzystaj z systeméw odbioru oraz
zbiérki odpadéw udostepnionych
w twoim kraju.

Niektore materiaty beda mogty zostac
ponownie wykorzystane lub odzyskane.

RECYKLING AKUMULATOROW ORAZ
OGNIW

Przed wyrzuceniem urzadzenia do odpadow
nalezy pamieta¢, aby wyja¢ ogniwa i
akumulatory i umiesci¢ je w miejscu
przewidzianym dla tego celu.

Wezesniej nalezy sprawdzi¢, czy ogniwa i
akumulatory sg catkowicie roztadowane.

W celu uzyskania wiecej informag;ji
dotyczacych sposobu usuwania

akumulatoréw i ogniw prosimy o kontakt z
BaByliss.

http://www.babyliss.com

CESKY

STRIHACi STROJKY / EPILATORY

PRED POUZITIM PRI'STROJE’ SI PECLIVE
PRECTETE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY!

BEZPECNOSTNI POKYNY

«POZOR: polyetylenové sacky
@ obsahujici vyrobek nebo jeho obal

mohou byt nebezpecné. Tyto sacky
uchovévejte mimo dosah batolat a
déti. Sacky nepouzivejte v détskych
kolébkach, postelich, kocarcich
nebo v détskych ohradkéch. Tenkd
folie se mze prilepit k nosu nebo
Gstlim a brdnit tak dychani. Sacek
neni hracka.

«POZOR: NepouZivejte nad
umyvadly, vanami, sprchami nebo
jingmi nddrzemi obsahujicimi vodu
nebo v jejich blizkosti. UdrZujte

pfistroj v suchu.

-V piiipadé, Ze pfistroj pouzivate v koupelné,

jej po pouziti vzdy vytahnéte ze zasuvky.

Blizkost zdroje vody miiZe byt nebezpelnd

i v pfipadé, Ze je pfistroj vypnuty. Pro

zajisténi jeSté vétsi bezpeclnosti je

doporucovana instalace proudového

chrdnice pro stanoveny proud max. 30

mA do elektrického obvodu napéjejiciho

koupelnu. Pozddejte o radu svého
instalatéra.

Pro pouZivani nebo nabijeni pfistroje

pouZivejte vyhradné dodany adaptér.

«Pokud je adaptér nebo napdjeci kabel
poskozen, je tfeba, aby jej vyrobce,
poprodejni servis vyrobce nebo osoba s
podobnou kvalifikaci vyménili a zamezili
tak nebezpedi.

« Pfistroj nepouzivejte, pokud spadl na zem
nebo pokud jsou na ném patrné znamky
poskozeni.

- Kdyz je pfistroj zapojen do zasuvky nebo
zapnuty, nenechdvejte jej bez dozoru.

«V pfipadé problém{ béhem pouzivani
pristroj okamZité vytdhnéte ze zasuvky.

-Pouzivejte pouze pfisluSenstvi
doporucované BaByliss.

« Pokud pfistroj prdvé nedobijite, po kazdém
pouZiti jej vytahnéte ze zasuvky.

«V Zadném piipadé nenechdvejte pfistroj
zapojeny do elektrické sité déle nez 24
hodin.

« Tento pfistroj mohou pouzivat i déti ve véku
od 8 let a osoby se sniZenymi télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi

nebo osoby bez nélezitych zkuSenosti
nebo znalosti, pokud pfistroj pouZivaji pod
dohledem nebo na zdkladé predchoziho
sdéleni pokynii tykajicich se bezpecného
pouZivani pfistroje a v pfipadé, Ze rozumi
souvisejicim rizikiim. Déti si s pristrojem
nesmi hrat. CiSténi a Gdrzbu pfistroje déti
nesmi provadét bez dozoru.

« Abynedoslokposkozenikabelu,neobtacejte
ho kolem pfistroje a vzdy ho uloZte tak, aby
nebyl zkrouceny nebo ohnuty.

ELEKTRICKA A ELEKTRONICKA
ZARIZENI S KONCICI ZIVOTNOSTI

V zéjmu viech a za uUcelem aktivniho
zapojeni do spolecné snahy o ochranu
Zivotniho prostedi:
«Vyrobky nevyhazujte spolecné s
béZnym domdcim odpadem.
mmmm - VyuZijte systémi odkupu a shéru,
které jsou k dispozici ve vasi zemi.
Tyto materidly tak budou moci byt
recyklovany nebo déle zhodnoceny.

RECYKLACE DOBI) E(i(!-l A TUZKOVYCH
BATERII

Pied odlozenim pfistroje do odpadu
nezapomeiite vyjmout baterie a odevzdat je
na k tomu urceném misté.

Predtim, neZ tak ucinite, zkontrolujte, ze
jsou baterie zcela vybité.

Veskeré informace tykajici se zplsobu
vyjmuti baterii ziskate u BaByliss.

http://www.babyliss.com

PYCCKUN

MALLUHKKA ANA CTPUXKKU U
AMUNATOPLI

MEPEQ UCMOJIb3OBAHUEM TPUBOPA
CNEAYET BHUMATEJIbHO MPOYECTb
NAHHBIE  TPABUNIA TEXHUKK
BE3OMACHOCTIA!

MPABUNIA TEXHNKU BE3OMACHOCTU

« BHUMAHWE: nonuatuneHoBble
% NakeTbl, B KOTOPbIX HAX0AMTCA
npubop, a Takxe ero ynakoBka
MOrYT NpeACcTaBATb OMACHOCTb.
XpaHute 3TW naketbl B
HeOCTYNHOM ANA feTeil MecTe.
He ucnonb3yitte ux B NNbKax,
AeTCKUX KpOBaTKaX, AeTCKUX
KONACKaX Wi maHexax. ToHKas
MNeHKa MOXeT MPUKNEenTbCA K
Hocy uin rybam 1 3a6nokupoBatb
AblxaHue. [lakeT — 370 He UrpyLuKa.

«BHUMAHWE: He ucnonb3yiite

@ npubop BOAN3N YMbIBaNbHUKOB,
BaHH, JyLLEBbIX, a TaKkxKe NobbIx
APYruX pe3epByapoB C BOAOI 1M
Hap Humu. XpaHute npubop B
CYXOM MecTe.

«[lpn wucnonb3oBaHum npubopa B
BAHHOII KOMHaTe OTK/KYaiiTe ero
nocne UCNonb3oBaHuaA. Tem He meHee,
BONM3M UCTOYHNKA BOAbI NPUOOP MOXET
npeacTaBNATb ONACHOCTb fJaxe B
BbIK/IOYEHHOM Buge. [ina obecneyenns
LONONHUTENbHOI 3aLLUTbI peKOMeHAyeTcA
YCTAaHOBUTb B JMEKTPUYECKOU Lenu,
MUTAOLLEN BaHHYI0 KOMHATY, YCTPOWCTBO
octatoyHoro Toka (YOT), 3HaueHue
HOMUHANbHOTO AUddepeHLnanbHoro
TOKa B KOTOPOM He npeBblwwaeT 30 MA.
[pOKOHCYNLTUPYITECH CO CNeLManucTom
N0 yCTaHOBKe 000pyA0BaHMA.

« [Ina ncnonb3oBanmnA 1 3apaaku npnbopa
UCNonb3yiiTe TONbKO NOCTaBNAEMbI B
KOMNneKTe agantep.

«B uenax 6e3onacHocTM 3ameHa
NnoBpexJeHHOro afantepa Win LWHYpa
NUTaHUA JOMKHA OCYLeCTBAATbCA
NPOU3BOANUTENEM, eT0 CePBUCHON (Y601
UNM  MacTepoM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanudukaumum.

«He wucnonb3yitite npubop nocne ero
NafieHna Uau Npu Hanuuum BUAUMbIX
MoBpeXAeHi.

« He ocTaBnaiiTe NoKI0YEHHbII K CETH um
paboTatowuii npubop 6e3 npucmotpa.

«HemeanenHo oTkmiounte npubop, ecnu
BO BPeMA €ro MCnoib30BaHNA BO3HUKNN
npobnembl.

«He ucnonb3yiite npuHagnexHocTn, He
pekoMeHp0BaHHble BaByliss.

-Bcerna otkniovaiite npubop nocne
NCnonb3oBaHuA (3a UCKIKYEHNEM
C1yyaeB, KOrfja NPOUCXOANT €ro 3apAfKa).

«Hukorna He octaBnaiiTe npubop
NOAKIIOYEHHBIM K CETU B TeYeHue bonee
24 yacos.

« [laHHbIIi Npubop MOXeT NCNOb30BaTbCA
[eTbMI B BO3pacTe OT 8 NeT, nuuamu
C OrpaHMYeHHbIMM duU3nuecknmn,
CEHCOPHbIMU  UAU  YMCTBEHHBIMMU
CNOCOOHOCTAMM, a TaKXe NuLamMu
HeJ0CTaTKOM OMbiTa MAN TEXHUYECKUX
3HaHWIA NPY YCIOBUM, UTO OHN HAXOAATCA
noa HabnogeHuem nubo moayyunu
HeoOX0AMMble MHCTPYKUMNU N0
6e3onacHoMy ucnonb3oBaHuio npubopa
N NOHUMAKT PUCKM, CONPAXKEHHbIE C
€ro UCnob30BaHueM. JleTu He JOMKHbl
urpatb ¢ npubopom. [letm moryTt
BbINONHATL YUCTKY npubopa u yxon 3a
HUM TONbKO N0 HabMtoieHeM B3POCIbIX.

- Bo u3bexaHue noBpexeHuii WHypa He
obopauuBaiiTe ero BOKpyr npubopa u He
XPaHWTE B TYr0 CKPYYEHHOM UM COTHYTOM
BUE.

INEKTPOHHOE U JNIEKTPUYECKOE
060PYAI0BAHME, OTC/TYKUBLUEE
C(BOU CPOK

B 00wecTBEHHbIX MHTEpecax U C Lefblo
AKTUBHOTO YyyacTUA B COBMECTHOIA
AEeATeNbHOCTM MO 3alLuTe OKpyKaloLel
peapl:
«He BbibpacbiBalite u3genus,
OTCNYXUBLIME CBOW CPOK, B
MYCOpHbIe KOHTeiiHepbl AnA
BN (bITOBbIX 0TXO/I0B.

« icnonb3yiite cneumanbHble KOHTElHepbI
AnA cbopa nepepabatbiBaeMbliX 0TX0J0B,
npesyCMOTPeHHbIe B BaLLeil CTpaHe.

Takum 06pa3om, HEKOTOpble MaTepuanbl
MOTYT ObiTb MepepaboTaHbl UK
MCNOb30BaHbI MOBTOPHO.

YTUNU3ALUA OTPABOTAHHDIX
AKKYMYNIATOPOB 1 BATAPEM

Mpexnae uem BblbOpocuTb mpubop, He
3abyabTe AocTaTb W3 Hero 6atapeu
(QKKyMynAToOpbl) 1 yTUAN3MPOBATb UX B
CneunanbHo NpeHa3HaueHHOM ANA 3TOro
MecTe.

3apaHee y6eputecb, uTO Oatapeu
(aKKyMynATOpbI) NOSHOCTHIO PA3PANKEHDI.
[ina nonyyenna nwboin nHdopmaymum,
Kacawweiica yaaneHua 6atapeil
(akkymynaTopoB), caxuTeCh ¢ BaByliss.

http://www.babyliss.com

CiHAZI_KULLA AN ONCE BU GUVENLIK
TALIMATLARINIBAKATLICE OKUYUN!

GUVENLIK TALIKATLARI

@- DIKKAT: Uriinii veya andbalaji ieren
polietilen posetler tehli abilir.

Bu posetleri bebek ve ¢o In

ulasamayacag bir yere koyun:®u.

posetleri besiklerde, GOCUKQé(goruma cabasina etkin sekilde katilmak icin:

yataklarinda, bebek arabalari ve
parklarinda kullanmayin. Posetin
ince tabakasi burna ve agza
yapisabilir ve soluk alip vermeye
engel olabilir. Poget, oyun oynamak
icin uygun degildir.

- DIKKAT: Lavabo, kiivet, dus veya su

Q iceren diger haznelerin Ustiinde
veya yakininda kullanmayin. Gihazi
kuru tutun.

« Cihazi banyoda kullanacaksaniz, liitfen
kullandiktan sonra figi prizden cekin.
Cihaz kapaliyken bile suyla temas etmesi
gercekten tehlikeli olabilir. llave bir koruma
saglamak amaciyla, banyoyu besleyen
elektrik devresinde, tayin edilen isleme
uygun diferansiyel akim icin 30mA’yi
asmayacak bir artik akim cihazi (DDR)
kurulmasi onerilir. Cihazi kuran kisiye
danisin.

- Cihazi kullanmak veya sarj etmek icin
sadece tedarik edilen adaptorii kullanin.

- Adaptor veya gii¢ kablosu hasarliysa, olasi
bir tehlikeyi onlemek icin iretici, satis
sonrasi hizmet ekibi veya benzer vasifli
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« Diismiigse veya gozle goriiliir hasar izleri
tastyorsa cihazi kullanmayin.

« Cihazi prize takiliyken veya agikken gozetim
altinda tutun.

+Kullanim sirasinda sorun olustugunda
cihazi hemen prizden ¢ikarin.

- BaBylisstarafindan dnerilen aksesuarlardan
baska aksesuar kullanmayin.

- Sarj etmeyecekseniz, her kullanimdan
sonra cihazi prizden ¢ikarin.

« Cihazi hichir durumda 24 saatten daha
uzun siire prize takil olarak birakmayin.

« Bu cihaz 8 yas ve iizeri cocuklar, bedensel,
duyusal veya zihinsel engelli kisiler ya
da yeterli bilgi ve deneyimi olmayanlar
tarafindan, gozetim altinda olmalari veya
cihazin tam givenli kullanimina iligkin
talimatlarionceden bilmeleriveilgiliriskleri

anlamis olmalar sartiyla kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Cihazin
temizligi ve bakimi gozetim altinda
olmayan ¢ocuklar tarafindan yapilamaz.

«Kabloya hasar vermemek icin cihazin
etrafina dolamayin ve biikkmeden ya da
katlamadan sakladiginizdan emin olun.

OMRU TUKENEN ELEKTRIKLI VE
ELEKTRONIK EKIPMANLAR

Herkesin ¢ikarina uygun olmasive ortak cevre

« Uriinlerinizi evsel atiklarla birlikte

Ei atmayn.

« Ulkenizde hizmetinize sunulan geri
dondgiim ve toplama sistemlerini
kullanin.

Bazi malzemeler yeniden kullanilabilir ve
geri doniistiiriilebilir.
SARJ EDILEBILIR A.I.(U._VE.PILLERIN
GERI DONUSUMU

Cihazi atmadan once, pilleri ve akiileri
¢ikardiginizdan ve bu atiklar icin ayrilmis bir
yere attiginizdan emin olun.

Once, pillerin ve akiilerin tamamen bos
oldugunu dogrulayn.

Akii ve pillerin sokilmesine iligkin tiim
bilgiler icin liitfen BaBylissile iletisime gegin.

http://www.babyliss.com



